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Emlékezzünk ! . . .
«És áldó imádság mel ett 
Mondjuk el szent neveiket. >

Nemis hozhatunk a golgotái oltáréra, 
amelyen «az aradi tizenhárom> neve 
van sötét hetükkel felírva, más áldoza­
tot, mint az emlékezést.

A dicsőülteknek ez — elég.
Legnagyobb becse a maradékra, 

nemzedékről-nemzedékre van ez emlé­
kezésnek ; mert visszaidézve tetteiket, a 
halállal félelem nélkül szembe néző lelki 
nagyságukat, hősi halálukat : példájuk 
felkölti bennük a hon és szabadság 
iránti forró szerelmet és mindig magas 
lángolásban tartja, aludni, kihűlni nem 
engedi — soha . . . Egy nevelési rend­
szer valósul rajtok, az a spártai, mely 
szerint az ó-görög ifjak leikébe a ther- 
mopylaei meghalt háromszáz — Leoni- 
dász és társai nevét úgy vésették, hogy 
a hosszú névsort mindnyájan eltudják 
mondani és soha el-i.e feledjék azokat, 
akik a görög névnek örök dicsőséget 
szereztek, a honszerelem benső köte­
lesség érzetét felmagasztositották, a sza­
badságért halál-kész példájokkal fellel- 
kesitették az utánok maradókat, hogy 
z-'ó dos százezrek ellenébe is, akik ha- 
zájok szent földjére betolakodni mertek 
mindnyájan hősökként necsak megálljá­
nak, hanem azokat el is tiporják.

A mi leikeinkben és fiaink-fiainak 
leikeiben is ilyen varázsa van, ilyennek 
kell lennie az i848/9-iki harc/ok hősei­
nek . . . ezek közt is különösen az 
Aradon kivégzett «tizenhárom» 
emlékének.

Emlékezzünk I . . .
Ah mennyien haltak meg akkor, a 

harczzivatarát kiállt hősök közül Ma­
gyarország minden részében, a hosszú­
kás által rögtönzött vesztőhelyeken — 
erőszakos halállal ! . . . Ki tudná el­
mondani ? Hiszen még mindeddig sem 
fűzte össze a hazai történelem a mi 
vértanúink neveit egy martyr-koszoruba, 
miként a görög Klio, a thermopylaei 
hősökét a spártai nemzedék, sőt az 
egész görög Nemzet számára !

De akik az aradi hekatombában 
gyilkoltattak meg, golyó és kötél által : 
azok neveit ismerjük. Am ! . . kell hogy 
minden év október 6-ikán, mint haláluk 
gyász-emléknapján elmondjuk, irántuk 
fcoha nem múló hálás emlékezetből és 
magunknak s maradékainknak örök-le!- 
kesilö például.

Világosnál vegeszakadt a nagy 
ő n v é d e I m i-b a r c z n a k. A büszke 
Ausztriai császar-ag nem bírt vele. Annak a 
badalian megaláztaiasnak kellett magát alá­
vetnie Magyarorszag visszaszerzéseér , hogy 
az orosz car százezreinek segélyét kérje és 
logadja el a győzelmes önvédelem leigazasara. 
Igazan • »St nequeu superos Auheronta 
movebo !•

A magyar mezei had-ereg 1849. Aug. 
t3-án lerakta a szabadsagérzet csudálatos 
bátorságává! és erejevel forgatott fegyverét,

az orosz előtt, azon Iliiben, hogy a meg- 
alázódásra is kepes Ausztriának, mely felté­
telezhető, bogy egy iszonyatos bosszuáilásra 
is kész es meg készebb leeud — nem fogja 
kiszolgáltatni a védtelen magyarokat. De csa­
lódott. Carja parancsára a muszka hadvezér 
— hiúnak bizonyult biz atá<ok után — ki­
szolgáltatta a fegyverteleneket s G y u I á n 
átad a az osztráknak, amely szomorú menet­
ben Aradra hajtotta ; ahol az altiszteket a 
var és a folyam közzé s/.orito t helyen éh 
séggei gyötörte, mig nem kegyelera- 
b ö 1 besorozta sajut hadseregén a fegyver- 
viselésre még alkalma'o-okat ; akik be nem 
váltak ; azokat »Geleitschein.-nal bazabocsá- 
totta szülőföldjükre.

A tiszteket azonban a várba terelte be 
s a kaszamátákba záratta, hogy elítéltesse s 
ezeknek aztan szintén vagy közlegényekként 
besoroztatás, vagy hazai es külföldi várfogság 
jutóit octn irigyelhetett osztályrészekül.

Más sorsot szánt alStábornok- 
n a k Ezeneu meg kellelt bo<zulni a veszteit 
csatákat, melyekből futni kény-zerültek » 
büszke hadseregek, megkell élt boszulni a ke­
vélység megalaztatasá', amelyet melyen érez­
tek a muszka-segélybez kényszerű folyamo­
dásban és abban is, hogy nem elöltök rakták 
le a fegyver; í

És a bosszúálló kevélység hadbíróság 
áltál elítéltette őket : Kiss Ernőt, D es­
se w f f y Arisztidet, S c b w e i d e 1 
Józsefet és L á z á r Vilmost kegyelemből 
golyó, — Pölte n berg Ernőt, Török 
Ignácot, L a h n e r Györgyöt, K né zieh 
Károlyt, Nagy Sándor Józsefei, L e i n i n- 
g e n-Westerburg Károlyt, Aulich La­
jost, Damjanich Jánost és V é c s e y 
Károly grófot kötél általi halálra.

A balál-itelet az első négyen golyó ál­
tal a var északke éti 6 sz. kapujától jobbra 
eső vársánezban, Oktober 6. reggeli 6 órája­
kor hajtatott végre ; — azután, mindjárt az 
utóbbi 9, a vártól délre az ujarsdi úttól ke­
letre, akkor Biró Imre zsigmondbázai birtokos 
tulajdonát képező réten, egymástól három­
három lépésnyi 'ávolságban ásott 8 láb 
magas oszlopokon kötél állal végeztetett ki.

Lelket mélyen átható, de az erény ma 
ga-z'osságával felemelő is volt a rettenthetet­
len bősók eiiiélteles ulám magok víseiete. Nem 
látszott rajtok a halál félelem legkisebb jele 
sem.

Hazájok és árván maradandó családjuk 
szerencsétlensége volt csak, ami keserűség­
gel töltötte el szivüket utolsó óraikban : de 
ezt is legyőzték s miként hősökhöz méltó, 
úgy mentek a gyalázatos halállal szembe, a 
kiknek a csatatéren számnelküii alkalmuk volt, 
igaz, hogy más dicsőségesebb alasban fenye­
gető halállal megbarátkozni.

Am a gyalazatfa, amelyen kimúlniuk 
kelleti, ekkor elvesztette a Nemzet ti-i eőit 
megszegyemtő voltát ... az ő haláluk áltál

megszenteltté lett az, miként Krisztus kérész'-

A végső útra őket elkészítő lelkészek 
helyzete azt lehet mondani — kínosabb 
volt, mint a haíálramenőké. A szánalom a 
magasztos lelkű ártatlanok a Nemzet legna­
gyobb fiai iránt az ő nemesen érző gyöngébb 
szivüket facsarta inkább össze.

Meitú, hogy a lelki atyák neveit ide je­
gyezzük. a kiknek köszönhetjük különben is 
a dicsőüli hősök utolsó órái meghaló törté­
netének leírását.

A rom. kaih. tábornokok melleit Markból 
Bduard Szent-Ferenc-rendi várkáplanon kívül 
az aradi minorita rendházból való Winkler 
Brúnó. Sujánszky Eusztach, Pléva Balázs és 
Bardocz Sándor atyak. az ág- ev. Lein ingen 
gf. es az ev. ref. DessewíTy Arisztid mellett 
Kalo B-ni ref lelkész, » g. k. Damjanich 
iriebett pedig Szombati Balázs g. kel. pap vé­
gezte az utolso vigasztalas kínos szolgalatét s 
lettek végső akaratuk letéteményesei.

A kiszenvedettek hült tetemei a bitók 
alatt ásott gödrökbe rakarittaitak. Sirhalom 
sem jelölhette meg nyugvó helyöket, mert a 
kiásott földet elegyengetve le kellett taposniok 
a sírba tevőknek. Így parancsolta meg Howi- 
ger a várparancsnok, méltó közege az osztrák 
bosszuállásnak.

A katonaság tisztjei és legénysége közül 
a borzadálytól. a melyet a végrehajtás kínos 

I kötelessége teljesítésénél érezniük kelleti — 
sokan rosszul lettek.

Arad varosa pedig egy nagy siralomház 
volt a kivegeztetés idejében. A kétségbeesett 
lakosság együtt gyászolta a Nemzet halottak 
s magát a haldokló Nemzete1, az összezúzott 
szivü ozvegyekk I, a kik ti. várva, a kegye­
lemért reménykedve Aradon jelen voltak, 
mint Lázáráé, Lahnerne, Vécsey giné és Dam- 
jamchné.

A kiszenvedettek közül hét : Schwei- 
del, Lázár, PöJtenberg, Török, Knézich, Nagy 
Sándor, Aulich ott alusszak nemzetkegyelet 
áltál megszentelt almukat szenteletlen, isme­
retlen sírjukban, ahol a kivégzés után ei- 
takariitattak ; a többiek, holt lestök meg­
vásároltatván, a bakótól, elszállitlattak s Dam­
janich és Lahner Mac<an. Vécsey gf. az aradi 
temetőben épült sírboltban, Leinmgen gf. Bo- 
ros-Jeoön, Desewfly a család Margonya Sáros- 
megyei birtokán, később e vegre épített nagy­
szerű sírboltjában, Kis Ernő Nemet Eleméren 
takarittattak el a rokoni és barati hálás lisz­
telet közvetítésével.

Arad városának a honvéd tábornokok 
kivégeztetése áltál nem óhajtott szomorú ne­
vezetess-gre jutása azon egyszerű körülmény­
nek tulajdonítható, bogy a katasztrófa szín­
helyéhez legközelebb eső erődített hely leven, 
a muszkáktól átvett foglyok elhelyezésére és 
a bosszuailas borzasztó munkájának végre­
hajtására mintegy kezügyben volt.

A város már a várostrom idejében is 
sokat szenvedett anyagiakban ; most pedig 
hazafiul érzését tették iszonyú próbára. Ezt 
is szilárd lélekkel kiállotta.

A gyásznap emléke kitörhetetlenül meg­
maradt a hazafias lakosság fenkölt lelki-ben , 
de nyilvánosán gyászolni még a legfájdalma- 

ísabbat is csak titkon, benső emésztő kínnal 
j leheléit mindaddig, amíg az 1867-iki kiegyezés 
a lal a 48-as alapra visszaállott Magyarorszag ; 
s mintegy igazoltató'i az 1848—9-iki önvé­
delmi liarcz jogosultsága, hogy ti : az. az 

j 18í-S-iki nagy törvényeken alapuló modern
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alkotmányban letett független államélelnek, a 
független Magyarországnak az abszolút osz­
trák uralom elleneben való megvédéséért tör­
tént. De ekkor késedelem nélkül kezdeiiiket is 
vetlek az Okt. 6-iki gyászemlóknap megszen­
telésére a mozgalmak, — először Aradon, 
aztán a haza minden részében.

A kezdeményezést, miként a folytatást 
is a honvédegyletek vették kezükbe. Hiszen az 
ő szivükhöz állott közeinél is közelebb azok 
nak a dicső tábornokoknak etnleke, a kik 
őket győzelmekre tanították, a mikből fonódott 
a babér a honvéd homlokara. Övék volt tehát 
a fájdalmas gyász közvetlen aterzése is. Nem 
csuda ha az ő részükről jött az évenként 
Okt. 6-án szent kegyelettel való kifejezése a 
halas emlékezésnek.

1849 Október 6-ika ! A magyar Nemzet 
marlyrograftjába vastag gyászbetükkel beirt 
ünnep nap, a melyet nem parancsol az egyház, 
hanem a honfisziv vallása ; de megtartásához, 
gyászmiséjéhez önként — felekezeti különbség 
nélkül csatlakozik a Nemzet szabadsagának 
minden hive ; de csatlakozik azonban az 
egyház is.

Aradon a Minoriták templomában tartot­
ták meg az első gyász-misét. .Hiszen a kivég­
zettek körül teljesített utó só megrendítő szol­
gálattal is ők szerezték meg ahoz a fájdalmas 
jogot, hogy az emléknapnak vallásos tartalmai 
italok keressenek, A Minoriták iránt érzel! 
Italának is bizonyítéka fekszik ebben. Ott 
aztán e gyászmise, közeli és távoli kegyeletes 
emlékezők nagy seregének, különösen pedig a 
48—49-es agg harezosok részvételével, való­
ban impozáns gyaszpompa ki ejtésével szokott 
megtörténni. A bitófak helyén álló magas 
alapra helyezett gránit-obeliszkhez, látyolos 
zászlók alatt ünnepélyes zarándoklásbtn vo­
nulnak ki s lerakva koszorúikat eléneklik a 
Szózatot és Hymnuszt a kiszenvedettek leiké­
hez lelható buzgósággal ; a mit a színházban 
rendesen alkalmi díszelőadás követ.

Aradot Golgotává avatta az osztrák- 
vérbosszu .... kegyelet-oltárrá szentelte a 
nemzeti érzet .... amelyen a meggyilkolt 
nagyok legnagyobbjainak gyújtják lei minden 
év október 6-án az emlékezés fenséges áldo-

ságot adott: s megtörténtek a kezdeményező 
lépések, de még ezektől a felállításig nagy, 
majdnem legyőzhetetlen közbevetés volt. A 
Huszár-Zala alkotásnak nevezhető nagyszerű 
»vértanuk emlékszohrat« az aradi «Szabad- 
s á g»-teren csak 1890. október 6-án leplezhet­
ték le. De aztán az meg is felel a hozzákötött 
várakozásnak.

«Az aradi vértanuk emléke 
széles lépcsőzetes talapon k o 1 o s s z á 
Hungáriát, a (alapzat négy oldalán pedig 
négy allegória! alakot: az. Ébredő Sza­
badság, Harczkészség, Áldo­
zatkészség, Haldokló h a r c z o s, 
a talapzat alsó részen körül a 13 vértanú

azonkívül a főiskolában 
lékezni. megszoktak fctn.

Az ev. ref. egyház az 
által ugyancsak állandóságot ^dott^8?1* “z 
tél. félévben a reggeli imára hivó bar L°gy 11 
október 6-*ól kezdődőleg reggeli 7 ni 
órára loiio Ai ---- - "™*t '

képeit tünteti fel
magyar szobrászat legjobb művészi remekének 
tarlják.

Arad város hatóságát a kez.detnényezés, 
nem csekély szakértelmet követelő intézés

időszabás _ 
van. De

gozast 
áráról g

amaz
tette át, mert ez az 

emlékezéssel összefüggésben 
dalom ama kis csapat csak rri, a 

is lesz még emlékeztető jel Az L T' S 
elhullanak a természet rendes ut^?/0808011 
nem lesz utánuk, akik a -M------ J 3 mar

természet rendes
jatra» — mint élő jel — 'emléked halolt' 
Hegyen . . . á templomban ne szüoékmt

ima a kollégiumban Zison az ifjúság kegyelei-ünnepet mind

lelkesedést, farad hat a Hanságot

zatát!
Már magának az aradi kivégez tetéz helyé­

nek biztos megállapítása és megjelölése is 
nehézségbe ütközött. A tizenháromnak méltó 
emlék lelallitása iránt, bárba a koronázási 
ajándéknak a szabadságharezosok részére ő 
felségeik odaajánlása hozzá nagy erkölcsi bátor­

követelő
grehajtás nagy dicsősége méltán megilleti. 

Mert habár végre ös-zegyült is a pénz a méltó 
emlékre : sok .... sok nehézséget kellett még 
leküzdeni a valósításig. A lel késül és győzött 
minden akadályon. A felállítás és leieptezés 
megtörtént. És az aradiak azon helyzetben 
vannak, hogy ha a « izenhárom» kivegezteté 
sének mély lájdalmát nekik kelleti közvetlenül 
érezni: most ők érzik az.t a dicsőséget is, 
hogy a magyar plasztikai művészet l-'gsikeresb 
alkotása, az ő városukat díszíti, amelynek 
látása mindennap előidézi előttük a vértanuk 
képeit és serkenti őket arra, hogy soha ne 
feledjenek, hanem újra és újra — emlékez­
zenek !

Debreczen városában az okt. 6-ka szin­
tén Emlékezés napja, amióta emlékeznie nyil­
ván is lehet a magyarnak. Itt ugyan nincs 
monumentális mü az emlékezet ébrentartá­
sára: csak a «debreczeai Honvédegylet 
13-as egyenruhás kis csapata» 
élő emlékeztető arra, mert épen a czélra 
alakult, hogy e városban áldozzon a kegyelet­
nek és a lakosságot figyelmeztesse arra az 
«aradi tizenhárorn»-ra és arra az okt. 6 ra, 
amiről itt egyházi szertaríással a róm. kalh. 
templomban a 13-as csapat jelenlétében, a 
nagy templomban gyász imává I*)

város áll és míg magyar él. 
tettei a halhatatlan történet

Meri
8, amíg e

, . a vértanuk
, , , lapjain vannai,

onnan le lehet, — le kell olvasni: 
Emlékezzünk ! . . .
«Magyarország! ne feledd halottaidat!»

—a—r.

*) Nagy hiány azonban az, hegy a közönséget 
előre nem figyelmeztetik a gyászünnepi ima tartá­
sára ; mert emiatt miként mai na^on is a gyér kö- 
sönség mintha azt bizonyitná, hogy az»aradi vérta­
nú k< iránt nem volua elég kegyelet. Pedig meg va­
gyok győződve, hogy van csak emlékeztetni kell.

A csonka kezű asszony.
A «Dchraczen. lárczája.
Irta : Kiss Mihály.

Fütyül a vonat mozdonya !
Végre elérkeztem ahhoz az állomáshoz, 

melyben kielégíthettem étkező és ivó vágya­
imat.

Megrendeltem a pompás uzsonát, mely­
nek elköltése után még csak negyedhalon 
volt a zsebórám mutatója. Mit tegyek tiz 
óráig, míg az u szerencsetlen heoszta.su vonat 
útnak indul ?

A varosban ismerősöm nincs, de a mi 
teljesen ismeretlen e őttom az a város.

Elhatároztam magamat egy gyalogsétára 
és az építkezések megbtrálására.

A város meglepett 1 Tiszta fásitott : 
egyenes, széles ulczáiban a házak szépségei 
gyönyörrel töltöttek el mint szemlélőt.

De az ámulatba ejtett, hogy a sétányo 
kon alig lehelet! embert látni ; nem tudtam 
elképzelni az okát, hogy méri tartózkodik 
mindenki az otthonában.

Hosszas barangolás után a város végére 
értem, hol egy gyönyörű u‘. vezetett kifelé. 
Kiváncsi voltam megtudni, mi rendkivüliség 
lehet az út túlsó szélin.

Vegere érve láttam a gyertyák a mécsek 
csillogásait a sirhantokon akkor jut eszembe 
hogy hali tt napja van. ’

Sok szórakozás kínálkozott a teme­
tőben.

Nem mindennapi érzés a töméntelen

feldíszített sirhantok, kripták, ezrekre menő 
mécsek csillogásai körül járkálni.

Szebbnél szebb alkotásu hölgyek, urak 
arczvonásairól a lelki állapotokat tanul 
mányozni.

Egyik másik egy egv világot temetett a 
sirhanl mélyébe ; többen gyönyörködnek a 
gyászolók keserveiben, de legtöbben szóra­
kozásnak alkalmas találkának használjak fel 
a kegyeletes helyet.

A nyolezadik sirhantnál egy derék, erő­
teljes férfi áll. Ki hitves társát — gyermeke­
inek edes anyját siratja. Minden könnycsep 
egy egy ékköve az igaz szerelemnek és a leg- 
gyötrőbb fajdalomnak.

Isten is a jól, szépet, szeretetre méltót
veszi magához ha angyalra van szüksége _
elmélkedett a derék férfiú s mereven szegzé 
szemeit a hant íejfájához, mintha látná azt a 
viruló arezot, (melyet legboldogabb korában 
csókokkal halmozott el s meiyben egv földi 
menyországot bírt mint boldog férj.

Távolabb egy elhanyagolt sirhantnál szép 
formában foglalt hölgy állt, a leg-zebb éksze­
rekkel díszítve, egészséges, üde kinézése azt 
bizonyltja, hogy a bánat nem alkalmatlanko­
dik kebelében. De miután a társadalmi tisztes­
ség minden jobb érzésű egyéntől e kivételes 
napon megköveteli a kegyelet adóját — ő is 
melabusan tekint a keresztre, de a kegyeletes 
érzelmek helyett, azt a gondolatot forgatja az 
agyában, hogy milyen bölcs rendelkezése a 
sorsnak a ha assag intézménye, anélkül, most 
szegény varrónő lenne — s igy szépsége által

A kiegyezés válsága.
A kvóta bizottság nem ül össze szómba, 

ton, mint a kormány óhajtotta, csak hétfőn" 
Tehát az osztrákok BánfTynak 8-iki termimi 
sát éppen nem respektálják, dk végezik a 
dolgukat, saját belátásuk szerint. A kiegyezési 
tárgyalások igen szépen és csendesen mennek 
előre. Ma sem volt a legcsekélyebb rendzavarás 
sem a reichsrathban. Ilyen körülmények közt 
mind jobban halványul a remény és ürügv 
hogy a reichsráthot szétkergetni lehessen, va’r 
kelljen.

A magyar politikai párlok mind nagy 
érdeklődéssel néznek a fejlemények elé. Ma 
este a függetlénségi pártnak mindkét árnya­
lata ülést tart, A másik két ellenzéki part 
szintén nagy számmal vonul fel, úgy, hogy 
holnap már népes és érdekes ülesre van 
kilátás.

Politikai körökben az a felfogás uralt», 
dik, hogy BaníTy a 8 iki határidőt nem lesi 
képes be artani es ismét kitér a nyilt és halj. 
rozott álláspont-foglalás elől.

Béc-d tudósítás szerint az osztrák jobb­
pártok egy négytagú küldöttséget választónak, 
melynek feladata az lesz, hogy kidolgozza és 
megállapítsa azokat a mód zatokat, amelyek­
kel a jobbpártok együttesen kötelező kormány­
pártot képezzenek.

gazdag özvegy, ki mindenben eleget tehet földi 
vágyainak.

Jobbra térve egy vasrácsai körül keritelt 
sirhant mellett lóczán ül egy fiatal par A nó 
kalapjáról olyan hosszú gyászfatyol lóg az ar­
czára, hogy csak a jól szemlé.ő veheti észre, 
hogy alatta a boldogságtól sugárzik az elei 
tükre — szerelmesében gyönyörködik villogó 
szép szeme.

Mindketten földi örömeiket a jobblétre 
szenderedett férjnek köszönhetik, ki nem di­
csekedhetett jóságán, becsületes munkásságán 
kívül semmi szépséggel.

Baloldali szépen gondozott sirhantnál egv 
leány zokog, könnyeivel áztatja a hantot, mert 
jegyesében a világ minden gyönyörűségét vesz­
tette el.]

A következő sirhalomnál egy agg sovány 
asszony ül némán négy egymásmelleit levő 
hant közepén, s minden tekintet után töriilgeti 
hulló könnyeit. A kiket szeretett mind ott 
nyugosszak örök álmaikat. Csak ő maradt az 
ólok sorában a siihantokat ápolni, könnyeivel 
áztatni, hogy a tavasz virágai szépen viruja- 
nrk fölöttük. A virágok üdesége, illata a ho1- 
tak csendes nyugalmát, mennyei örömeit hir­
dessék. Az agg asszony sáppadt bánatos arcza 
a földi fajdalom «yötrö kínjait igazolták.

Minden örömnek bánatnak vannak sira 
tói és kárürvendő pokoli mosollyal felruházó 
lelketlen kaczagói.

Az egész temetőben a legszebb sirhanW 
fekete márványból, magas tört oszlop díszíti 
Körös-körül a sirlian'ot övezö marvtinjon
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A hivatalos lap mai száma hozza Di­
ai i báró miniszteri kinevezései; Dipauli 

a kereskedelemügyi tarcza vezetésével biza-
tik meg.

A kvótabizottság ülése.
Az osztrák kvotabizottsäg tegnap d. e. 

tartott alakú ó ülésen elnöknek : Schönborn 
grófot, alelnöknek Jáworskif, előadónak : Beer 
udvari tanácsost választották meg. Az elnök 
szükségesnek látja, hogy az osztrák kvótabi-
zottság mar e hó 8-an, szombaton Budapesten 
legyen, hogy á magyar bizottsággal konleren- 
uziakat tarthasson. Beer ezt ellenzi, mert 
szükségesnek látja, hogy az osztrák biz. előbb 
megállapodásra jusson a legutolsó magyar 
közlés feltételei feleit. 0 a maga részéről 
szombaton semmiesetre sem lehet Budapesten 
mert beleg és pénteken operacziónak kell 
magát alávernie, Thun minden halogatást elle­
nez, mert hiszen — ugymoud — úgy is azt 
mondják Magyarországon, hngy az osztrák 
parlament a mostani taktikájával frivol játékot 
üz s nem akarja, bogy ez a látszat m-gvalósu« 
|ási nyerjen az állal, hogy a kvotabizottsäg 
elhalássza a már megállapított terminust. 
Steinliinder hatarozottau tiltakozik a minisz­
terelnök imputácziója ellen. »A miniszterel­
nök ne keressen ürügyet a reicbsralh muo- 
kakeptelensegének kosiatálasára,» ügy is tud­
ja«, hogy csak ezt keresi a miniszterelnök 
11 r. de a kvótabizottság szereplése nem fog 
neki erre alkalmat adni. A miniszterelnök ne 
legyen olyan naiv, hogy azt kep/.elje, hogy el 
tudja v lünk hitetni azt, hogy ez a kétnap 
halasztás valamit megakaszthatna. A bizottság 
végül Thun gróf felvilágosító szavai után el­
határozta, hogy nem 8-an- hanem 10-en hét­
főn utazik Budapestre és ezt táviratilag közli 
a magyar kvótabizottsággal és annak elnöké­
vel Széli Kálmánnál,

A király tegnap újra fogadta Thun gró­
fot. Parlamenti körökben azt beszélik, hogy 
Thun gróf jelentést tett a királynak a több­
ségnél folytatott tárgyalásról sja minisztérium 
rekonstrukcziójaról.

Azok a miniszterek, a kik a jobboldali 
pártokból kerüllek ki es az a jobboldali kép 
viselő, a ki Baernreither helyébe a kormány 
ha be fog lépni, azt a kötelezettséget vállal­
tak magúkra, hogy partjukat a kiegyezési 
javaslatok változatlan elfo­
gadására bírják. Azok a követelések, 
melyeket Thun gf, a jobboldali partokkal

vannak a legjobb beosztással a mécses poha­
rak elrendezve.

Egy megnyerő arczu öreg asszony kinek 
a jobb keze hiányzik, gyönyörködik a sirhant 
szépségében és sokszor csókolgatja a sir hom­
lokzatát, a hol a megboldogult nő képmasa 
látható,

Könvei és az a szorgosság, melyet a sir 
körül kifejteti, annyira meghatott, hogy nem 
tudtam ellent állani kíváncsiságomnak, meg­
szólítom :

— Asszonyom ue vegye tolakodásnak 
érdeklődésemet, de nagyon szeretném tudni, 
hogy ki nyugszik e szépen díszített hant 
alatt.

A csonka kezű asszony halavány arcza 
pirosodni kezdett a dicséret után : barátságos 
mosolylyal tekintett szemembe : Szép, nagyon 
szép? Büszke vagyok rá — Hogy ki nyugszik 
üt ? Hajh / ennek egész története van, mely az 
életem köré fonódik.

— Titok ?
— Nem éppen ?
— Ha nagyon szépen megkérném, elme­

sélné.
— Még kérés nélkül is szívesen megte­

szem, boldog vagyok, ha róla beszélhetek. Olt 
kezdem, hogy nagyon szép, okos özvegy asz- 
szony volt.

Külvárosi házából, kis szőllőjéből és a 
házban levő vegyeskereskedéséből élt.

En lakója voltam s férjem, ki kefekötő 
legény volt, nagy szegénységben éltünk három 
gyermekű tikkel.

Egy zivataros éjszakán felre verik a ha­

támaszt, még késleltetik Dipauli bárónak a 
minisztériumba való belépését,

A király tegnap d. e. fogadta a képvise- 
selöhrtz elnökséget s azt a kívánságot fejezte 
ki, hogy a képviaelőház mielőbb I e - 
tárpyalja a kiég 
javaslatokul.

y e zest

BELFÖLD.
Válság nincsen — és nem lehet. Ezt

konstatálja a »Nemzet«, irvan azokról az 
eshe’őssgekről, a melyek az osztrák politikai 
helyzetből támadhatnak. Egészen korrek; a 
kgrmany újság okoskodása, lévén Magyaror­
szág élén olyan kormány, a mely beleillesz­
kedik mindenféle viszonyba, tesz kvóta-enged­
ményeket, rendezkedik önállóan, az 18t>8 évi 
I. lörvényczikket negligálja, beszél kiegye­
zésről, mikor in-g- gyezes sincs. Mindenek fe­
lelt pedig nincs bátorsága nyíltan a parlament 
elé állani. Partja is van ennek a zavaros 
politikának és léha taktikának a támogatásara 
Parlamenti abszolutizmus is van tehat, válság 
nincs és nem lesz, hanem a politikai erköl­
csök csődje : az virágzik.

Uralkodók biztonsága*
Az a szomorú eset, mely szeptember 

tizedikén Géniben történt, ismét felelevenítette 
azt a kérdést, milyen óvintézkedésekkel lehetne 
külföldön tartózkodó uralkodókat megvédeni 
minden esetleges merénylettől. A párisi ren­
dőrség egy előkelő tagja a következőképen 
nyilatkozott a napokban a kérdésről :

»Ha az uralkodók közös elhatározással 
egyesült kenferencziába bocsátkoznának az 
anarchisták ellen alkalmazandó e járás dolgá­
ban, úgy az incognito kérdésé, melyet a ko­
ronás fok utazásaikon igénybe vesznek, szin­
ten megbeszélés tárgya lesz. A genü merény­
let mutatja, hogy az incognito nem nyújt 
védelmét. Most mar az a kérdés merül fel 
tartozik-e felelősséggel valamely ország az 
id-gen uralkodó személyéért, ha ’ez iucogm 
tóban utazik ? A felelet attól függ nagyobb­
részt, milyen a kérdéses ország kormányfor­
mája ? Késze van a felelősség elbírálásánál 
a kérdéses uralkodó egyéniségének is.«

Az uralkodók feladata lesz, ha a kér­
déses konferencziat összehívják, az incognito

rangokat, kiszaladunk az udvarra és látjuk, 
hogy a posztógyár lángban all,

Férjem magára kapja ruháit, hogy a 
tűzhöz rohanjon, nekem nem tetszett, tartóz­
tattam, de szándékát nem tudtam megakadá­
lyozni . . . Elment . . . elve nem is latiam 
többé.

— Mi történt vele ?
— Egy égő ger nda a fejére zuhant, 

össze-vissza zúzva hozták haza.
Engem a banat oly beieggé tett, hogy 

eszmélet nélkül élethalal közt bárom hétig 
feküdtem az ágyat.

Mintán othonunkbun egy krajezár sem 
volt található a szép özvegy eltemetette a fér­
jemet s mig én betegen feküdtem, gyermeke­
imnek snyailag viselte gondját.

Mikor óbban lettem, annak aggodalma 
gyötört, hogy hol találok olyan munkát, melyet 
egy kézzel elvégezhetek.

A megboldogult szép özvegy vigasztaló 
hangon igy szóit hozzám : »Ne búsuljon, én 
mar megtaláltam a megélhetés utódját. Ha a 
városba megyek, jövök, mindig kiserget jobb- 
rúl-balról egy-egy aszfaltbetyár, kitanult csá­
bító.

A hordárok jőnnek-mennek a szerelmes 
levelekkel.

Ezután kaczér leszek, a reménység csil­
lagát szemeik elé tartom s addig hurczolom 
az őrliknál fogva, inig meg nem unják a 
szilárd erenyem megdöntését ostromolni.

A leveleket csak akkor fogadom el, hu 
maga áltál juttatják hozzám. Maga egy ismert 
csonkakezü levélhordóvá lesz s így napúnként j

kérdését is elbírálni. Érdekes tudni ez alka­
lomból, hogy inkognitóban utazó idegen ural­
kodók milyen védelemben részesülnek Fran- 
cziuorszagban.

Amint egy külföldről Francziaországba 
érkező souvemi a baiárí átlépi, legyen akar 
uralkudóné, fejedelem, vagy fejedelemné, ugy 
a hatarbiztos táviratilag értesíti erről az ösz- 
szes vasúti állomások főnökeit a határtól 
egészen Párisig.

Minden állomásparancsnok tudja a kö­
telességet. Mialatt a vonat az állomáson ha­
lad át, lehetőleg legelöl tartózkodik és min­
den legaprólekosabb dolgot is megfigyel. Ha 
a vonat esetleg megáll az állomáson, ugy a 
szalun kocsi elé áll és ott formaszerint őr­
ködik. Az őrködésben néha segítségé.e vau­
nak a rendőrség vészéről kiküldött titkos 
rendőrök is. Ez az őrködés mindaddig tart, 
míg a vonat az állomásról el nem távozik.

Ha Nizzában tartózkodik idegen ural­
kodó, vagy urulkodóné, mint annak idején 
Erzsébet királyné, Viktória királynő, ugy az 
őrködést biztonsaguk felett mindenkor l’aolí 
btzius teljesíti.

Valóságos szeretetreméltóaággal végzi e 
rendőrbiztos a dolgait. Evekig volt hűséges 
őrzője Gap Martinon Erzsébet királynénak. 
Pao:i előkelő megjelenésével, ősz fejével, ba­
rátságos tekintetevei koránt sem emlékeztet a 
sablonos rendőrtipusokra.

Inkább diplomatának gondolná az em­
ber, aki még a régiek iskolájából való és 
szentnek tartja az etikettét.

Ezek a tulajdonságai kedveltették meg 
Paolit a királynénál teljes mértékben. A ki­
rályné ugy is báni vele, mintha udvartartásá­
nak volna kedvelt tagja.

Három év előtt Biarntzba ment a ki­
rályné és ez alkalommal Párison át utazott. 
Faure Féix, aki meg akkor csak rövid hó­
napok óta volt elnöke a köztársaságnak, 
etiketteszei üen a váróterem szalonjában várt 
a királynéra. A királyné kiszállott és meg­
látta a rendőrbiztost. Hozza sietett és barát­
ságosan f léje nyújtotta a kezét. Perczekig 
elbeszélgetett vele és ez idő alatt az etikette­
re minden parvenühóz hasonlóan nagy sulvt 
helyező el hők, szinte tűkön állott.

Egy alkalommal 6 üveg tokaji bort kül­
detett Erzsébet királyné Paulinák. A bor a 
királyi pincéből szármázott. Minden eg vés 
üveg pompás tokba volt helyezve és ,iz aján­
dék tübb ezer frank értékű volt.

egy par balos borravalót biztosítok ma­
gának.

Jól ment dolgom, mert volt olyan napom 
mikor öt frt volt a bevételem. De a játék 
vége nagyon szomorú lett,

— Hogy-hogy ?
— A sok kö/t volt egy 

szeretett meg, — de az csak 
nozta.

— Jól játszin szerepét ?
—■ Nagyon ravaszu . Mikor a készpénzét 

elkártyázta, a házat jól beadósitotta, ekkor ki 
jelentette hogy vége köztük mindennek, mert 
ő megnősül.

A szép özvegy nem akarta elhinni, nem 
is hitte, míg csak a színész az oltár előtt 
nem állott.

Kértem, rimánkudinm, hogy ne menjen 
a templomba, mert olt kétségbe ejtő fájdal­
makat szül elgyötrótt keblében.

Könyörgésem nem ve etett eredményre. 
Az oltár jobb oldalához állt és merően nézett 
a vőlegény szemebe s mikor kimondta a pap 
kérdésére a »szeretem« szót, egy kis üvegcse 
tartalmát meginti, melynek mérgező hatásától 
halva rogyo t karjaimba.

S miután senkije sem volt, végrendeletb­
en minden vagyonát az én gyermekeimnek 

hagyta.
Azóta ez a sirdomb ami közös kincsünk 

bánatunk,
E di-zcs sirhant hirdesse szépségéi, 

jóságát és adjon e szépen gondozott helyen 
fö di maradványainak örök nyugalmat.

színész, a kit ő 
szinleg viszu-
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Luccheni alig tudta azt, milyen szere­
tettel viseltetett Erzsébet királyné az olaszok 
iránt. Egy alkalommal Cap-Martinen
egy kis olasz (int talált, aki keserv___
kogott- Odament hozzá és megkérdezte tőle, 
liogy mi keserítette el ?

— Asszonyom — felet a k is olasz — 
rossz fiuk összetörték a figuráimat, mert én 
gijiszfigurákat árulok és megvernek, ha pénz 
nélkül megyek haza.

— Mit értek a figuráid ?
— Asszonyom, nagyon sok pénzt.
— Mégis, mennyit ?
— Legalább is — hat frankot.
A királyné átadta a kérdéses összeget 

és megkérdezte tőle szülei czimét. Mikor meg­
tudta, hogy szegény emberek, csinos összeget 
helyezett letétbe, melynek hamataiból a kis 
fin rendes évi járadékot kap, inig az iskoláit 
elvégzi.

Az öreg Pa öli mondotta el kön yezve 
ezt a kis történetet és sóhajtva tette hozzá :

— Miért nem is voltam én akkor Genf- 
ben . . .

Carnot özvegyének temetése.
Fáris, okt. 6. A »Debr.« er. táv. Garnot 

özvegyének temetése a Madelaine templombansétálva,
keservesen zo- nj * -"T1"nagy részvét mellett ment vegbe. Jelen vol­

tak a mostani miniszterek, számos volt mi­
niszter, a diploraácziai kar ős igen sok más 
előkelőség, a holttestet a passay-i temetőben 
helyezték örök nyugalomra.

Vegyes hírek.
London, okt. 6. A »Debr.“ er. táv. A 

Daily Telegraphc-nak jelentik Fokvárosból 
tegnapi kelettel, hogy Krause dr., Erlanger 
báró ügyvivője, alkudozásban áll a délatrikai 
köztársa-ág kormányával 6 millió font, ster- 
liognyi kölcsön ügyében. A néptanács 6 napon 
keresztül zárt üléseket tartott, a melyekben a 
Delagoa-kérdést és a kölcsön kérdését tár­
gyalta.

Kréta.

18as- október 6.

Ferencz presbiterek, dr. ß 
jógák, dékán s rajtuk kívül mé/líf Hé 
főnyi — legnagyobbrészt — n/tt,L, ",egy 5 
tos közönség.

Bél,
50

A Dreyfus-ügy.
Paris, okt. 5.

Manau főügyész a Drcyfus-ügyre vonat­
kozó iratoknak befejezett megvizsgálása után, 
az időközben hazatért Loev-vel, a semmitő 
szék büntető osztályának elnökével, két óráig 
tat tó beszélget est folytatott, melynek tartal­
mából azonban pozitív részletek egyáltalán 
nem szivárognak ki. Loev átvevén az irato­
kat, azoknak áttanulmányozása után, _
két-három nap múlva, a sem tn isi löszöknek 
egyik tanács’agját fogja a jeleivéstetellel meg 
bízni. Megjegyzendő, hogy a semmisitőszék 
büntető osztályának összes tagjai okt. köze­
péig szabadságon vannak.

Páris, okt. 5.
Sarrien igazságügyminiszter mélyen sértve 

érzi mayát, mert egész sora a radikális lapok 
“helyett, hogy az ő legújabb körlevele 

élteimében a katonai vezetőség ellen intézett 
támadásaikkal fölhagytak volna, még éleseb­
ben latnadnak és ezutkeikot gúnyos, kihívó 
megjegyzésekkel kisérik. - Sarrien e lapok 
ellen el akart járni, magas helyről azonban 
meggátoltak ebben A tegnapi minisztertanács­
ban ezt az ügyet is előterjesztette.

A Droit de l homme értesülése szerint az 
az állítás, hogy a Petit Dleu hamisítva van 
1 icduartnak alig egy Óráig tartó kihallgatása 
»iatt sem állhatta meg helyét és annak való­
diságát P cquart úgy bebizonyította, bogy a 
vizsgálattal megbízóit tiszt a hamissitás vádiát 
nem is merte torább főntartani

Paris, október 5.
Zoiáné megcáfolja azt a hirt, hegy férjé 

visszatart Párisii a. 8r J
Páris, okt. 5.

A Malin szerint Sarrien igazsagügymi- 
nisz er a tegnap, minisztertanácsban bejelentet- 

.?z áilamugyészség azzal a kérdéssel 
f glalkoztk vájjon meg-nditsa-e a lapokban 
negjelent és a hadügyminisztert sértő levél 
tárgyában a büntető eljárást.

Páris, okt. 5.
A Matin állítólag megbizbató forrásból 

vanl,!r‘es;u'’ 'mgyMauau föállamügyész md.t-

Konstantinápoly, okt. ti. (A Debr. ered. 
táv.) Az ultimátumnak a portálioz való jutta­
tásai Szt.-Pétervar késlelteti. Bár a négy ha­
talom közt teljes az egyetértés, Szt.-Pétervá- 
rott mégsem akarnak röviddel Vilmos császár 
ideérkezése előtt olyan akcziót megindítani, 
a melyet Berlinben esetleg félremagyarázhat- 
náuak.

Az ultimátumnak már megállapított szö­
vegéből különben sikerült annyit megtudnom, 
hogy az a Kreta szigeten lakó mohamedánok­
nak személyi és vagyoni biztonságát teljesen 
garantálja, a szultán fenhatóságát illetőleg 
azonban olyan passzust tartalmaz, melyet 
csak az esetre biziositnak. ha a szultán a 
hatalmak felszólításának megfelel, ellenben el­
veszti azt.

nőkből áll» 6-,
A rom. kath temnl fa‘ 

gyászraisét tartanák ez alkalommal 
a helybeli 48-as honvédek i3 melyeD 

♦ A. 1849-ik évi ok, 
tanuk emlékére a róm. kath temnl, v 
e. 9 órakor gyászünnepély tartatott, VelV’ 
nagyszámú közönség részvétével s ye° 
kath. iskolák fi- és leánynövendékei1 
számban jelentek meg. - A Szentmiséd? 
requiemet Wolaffka Nándor v4 „■ 
pok prépost plébános 5 lelkész segéd ? 
mellett czelebrál.a, a városi dalárda Í 
gyász zene darabot adott elő s a 3zert 
tás végeztével a hymnuszt énekelte a ? 
zönség kísérete mellett. A gyász ravatalt ll 
1848-49-ik évi honvédek 13 egyem! 

csapatja állotta körül s az öreg honvédek 
egyletének elnöke és több tagja is a gyász 
szertartáson jelen volt.

hírek.

'neng-Va“ róla Kyőződve, hogy a semmitőszék 
a Por réviztoja mellett fog nyilatkozni, merigJÄ, b°" “ H-'iry vallomáséról 
lolvctt jegyzőkönyv az az uj faktum, a mely

* A »Debreczen« t. olvasói 
hoz különösen t. előfizető közön­
ségéhez. Szomorú kötelességet teljesí­
tünk, a midőn a t. nagy közönség tu­
domására hozzuk a »DEBRECZEN« po­
litikai napilap azon kényszerű helyzetét, 
hogy a fenntartó független pártnak nem 
lévén módjában a törvény értelmében 
megkövetelt napilap-kauciónak 10,500 
ftra kiegészítése^ kénytelen elejteni egy 
napol a hét napjai közzül a politikai 
up megjelentetésére nézve s hat helyett 

öt napra redukálni a megjelenési napok 
számát.

Az igy kiejtett nap hetenként a 
Péntek leend.

Azonban kárpótlásul minden szom­
baton melléklettel szolgálunk. És az igy 
netalán a politikumok közlésében beállani 
latszó hézagot kipótoljuk szombati szá­
munkban a csütörtöki és pénteki politi­
kai mozzanatok együttes közlésével s 
így a politikumokban a folytonosság 
veszelyeztetve nem is lesz.

A I. közönség méltánylását kérjük 
és a kényszerű helyzet tekintetébe vé­
telénél fogva még inkább reméljük* hogy

por revíziója irantidkércl5Llj!dend'őeM?nau n.Cm [onja meS Pártfogását ez'egyetlen 
-------------o. manau fuggetlenparti laptól - Debreczenben, a

hol ennek fenntartására oly nagy szük­
ség van.

a revízióhoz szükséges. Manau “ezt" "szóbeli" In , ■ ,* IdÖjárás' Az orsz- meteorologiaí inté- 
ditványaban jogilag szándékozik kifejteni. et jelentése oki. 6-én : Az időjárásban nem

volt lénveses valfnyiía it'oA a , ..

Táviratok.
Az nj oszjrák kereskedelmi miniszter. 

Bécs, okt. ti. A »Dél,ív ered- táv 
A lapok egybehangzó jelentés, szerint Ö IV ' 

•“égé kinevezte Dipauli báró kepvtselőt kor
miniszterré ; de ez a hir hivatalos 
még nem nyert megerősítést

volt lényeges változás. Eső nem ;volt. A hő­
mérséklet aranylag magas. A felhőzet válto­
zó. Egyes helyeken reggeli köd képződött.

Október 6-a Debreczenben. Az ev 
ref. nagytemplomban Szilágyi Imre mon­
dott e gyásztól megszentelt napon igen szép. 
hazafias imát annak a nehány embernek kik 

oldalról jónak látták ez alkalommal ott megjelenni 
I Jelen vollak ' ” ~L- Nagy Bálint és Kovács

Debreczen egészségügye. Dr. Sárvári- 
Gyula t.szti főorvos Debreczen egészségügy? 
jelentést terjesztett a tegnap tartott közlaz. 
gatási bizottság ülése elé, a melyben többek 
közt a következőket mondja . Debreczenben ! 
közegészségügy, Viszonyok, épp úgy, minnt a 
megelőző’ hónapban is, elég kedvezőek voltak 
amennyiben úgy megbetegedések főleg az 
emésztő szervek hurutos báotalmaiból küld- 
nősen a csecsemők bélhurutjából álllak. He­
veny ragályos betegségek közül a hasi hat;,! 
máz számos esete észlelteiéit, melyben 3 L 
láleset fordult elő.

* A szinészeti kiállításra újabban több 
erdekes emlék tárgy érkezett be: u. m. Vadén 
Zoltántól 3 drb. fénykép és egy Locsarekné- 
hez irt búcsúzó vers; Römer Simontól egv 
Blaha Lujza arczkép állítólag 17 éves leánr 
korából; Bogyó Alajostól saját arczképe; háti 
Jozstnczy Miklósné urhölgytöl újabb külde­
mény 2 drb. vizitkártya alakú fénykép ei 
több könyv, melyeknek szerzői a színivilág- 
ból valók, néhai Sztnacsekne Budai Etel 
urnö hagyatékából 30 drb. érdekes fénykép- 
gyűjtemény. Leuz István egy drb 1816 évbeli 
budapesti német szinláp. Munczi Györgyiéi 
egy drb. selyemszinlap az 1851-ik évről.

* A «Dcbreczeni Reggeli Újság» mo­
sakodása. A D. R. U. mai számában meg­
ígéri, hogy, ha felelős szerkesztőjének szabad­
ság ideje lejár, válaszolni fog a «Lánczraverl 
sajtószabadsag» czimü tegnapi czikkünkre. A 
választ feltétlenül el is várjuk. Addig is azon­
ban megkívánjuk, hogy a közigazgalás legfőbb 
képviselője és a polgármester ur tegyék meg 
a kellő imézkedéseket, hogy a városi hivatal­
nokok ne garázdálkodjanak a sajtóban, a 
midőn kizárólag saját anyagi s a kormánypárt 
érdekeit szolgálják. Lássak be az illető körök 
hogy igy kritikát gyakorolni nem lehel. Nagyon 
jól tudjuk, hogy az a c z é 1 j u k, hogy az 
ellenzéki sajtónak ne álljon 
módjában betekinteni a város ügymenetebe, 
de úgy hisszük, nem a tisztviselők dolga 
volna ezt kimagyarázni(?)Felelni kellene sokkal 
hivatottabb egyéneknek a mi minden izében 
és minden betűjében igaz és megczáfolhatat- 
an czikkünkre.

Szívesen helyt állunk mindenféle válasz­
nak legalább lesz alkalmunk az álarozos 
lovagokról az álarezot lerántani. (F. M.)

* 1*1- Béla király és hitvese hamvai- 
Br. Bánlly Dezső miniszterelnöktől ma leirat 
érkezett a törvényhatósághoz, amelyben a 
királyi tetemeknek f. évi okt. hó 21-én leendő 
végtiszlosség tételére a várost meghívja, a 
város küldöttséggel fogja magát képviseltetni a 
temetésen.

1898.
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1898. október 6. DEBRECZEN

* 4 király köszöneté. A bukaresti 
lap0|í közzé teszik Nehrenlhal báró kövelünk 
jegyzékéi, a melyben a király meghagyásából 
mindazoknak, kik akár személyesen, akár 
írásban, táviratilag vagy névjegyeik átadásé­
val a monarchiát ért gyászeset alkalmából 
részvétükét kifejezték, Ö felsége intencziómak 
megfe|v|őleg hálás köszönetét mond.

» Gyászhir. A Csokonai nyomda- és 
kiadó részvénytársaság személyzete a legmé­
lyebb fájdalomérzettel tudatja, szeretett »zak- 
tarsukuak Nagy István betűszedőnek foiyó 
(ggg évi október hó 5-én déli .órakor, élele 
31-1k evében hosszas szenvedem után bekövet- 
kezelt csendes e hunytat. A megboldogult bűit 

í letemei folyó hó 7 én d. u. 2 urakor fognak 
A pid tér (Hotnok-utcza) 21 számú háztól a 
Ko,su h-utczai ev. ref. templomban tartandó 
r5vid ima után a Kossuth-utczai ev. ref. sir- 
keribe ölök nyugalomra helyeztetni. Mely 
végihzlességtéteire az elhunyt szaktársai, jó 
baratai é. ismerősei tisztelettel meghivamak. 
Dubrrczeo, 1898. október 5. Legyen csendes 
síri alma !

« Közbiztonsági állapotok a városban 
és a környéken. Hogy a rendőrség erélyes szi­
gorú intézkedései mily üdvös következmények- 
keljarnak, annak fényes bizonyítékát az alábbi­
ban látjuk. Tegnap reggel ugyanis L a s z ló 
Karoly jelentést telt a rendőrségen, hogy a 
Széchenyi és Hatvan utczán a csavargók el­
szaporodása következtében már 6—7 órakor 
a közbiztonság veszélyeztetve van. Ezen felje­
lentés alapján Dezső László fogalmazó a 
rendőrség derék és buzgó tagja már tegnap 
este razzia! tartott. Bejárta a Széchenyi és 
hatvan utczai kertbe bevezető sikátorokat és 
a város környékén levő szó őhelyeke1, de a 
legszorgosabb kutatás sem vezetett eredmény- 

f re, mert egyetlenegy csavargót sem t Háltak. 
László Károly feljelentése bizonyára tévedésen 
alapult.

* Hymen augusztusban. A statisztikai 
hivatal kimutatásai szerint a lefolyt augusz­
tus hónapban 300-al több házasságot kötöt­
tek, mint júliusban, összesen 5419-et (magi­
ban Budapesten 567-et), ami 70-el kevesebb, 
mint amennyi házasságot a mull év ugyan­
ezen havában kötöttek. Az egyes országrészek 
közül aránylag a legtöbb házasságot a Dtina- 
Tisza közén kötötték, a legkevesebb Erdély­
ben. — Aranylagosan a legtöbb házasság 
Turóczvár meg yében jött létre, — 
a legkevesebb Besztercze Naszódban, a hol 
mindössze 4 házasságot kiitö lek. Térvény- 
hatósági városaink között a házasságkötések 
számaránya tekIntelében Rozsnyón állott első 
helyen, az utolsón Hódmező-Vásájhely. Ve­
gyes házasság 765, ebből keresztyen-zsidó 
házasság 56, és pedig 18 esetben zsidó vő­
legény vett el keresztyén)- leányt, 9 esetben 
Z'idi menyasszony lépett keresztyén vőle­
gényével házasságra. A születendő gyermekek 
vallasa iránt 172 esetben jóit létre megegye­
zés, az összes vegyes házasságok 22.48°/0-ban 
még pedig az esetek többségében (57%*ahan) 
az anya vallásának javára. A legtöbb meg- 
egvezes (szamszerint 110) a r. k. vallásnak 
kedvez ; a református fél javára 34, az 
agostaiéra 16, a g. kalholikusaséra 7, a g. 
keietiere és az unitáriuséra 1 — 1 megegyezés 
létesült. A 27 keresztény-zsidó házasság uözüi 
9 esetben jött létre megegyezés, meg pedig 5 
a keresztény, 3 a zsidó fél javára.

* A cseléd leány szerelme. — F i - 
scher Salamon debr. lakos Hegedűs 
Mari? cselédje ellen lopás miatt ma feljelen­
tést tett. A rendőrség ennek alaján a tolvaj 
cse.édet letartóztatta. Kihallgat látván beval­
lotta, hogy gazdáját mar hosszabb idő óta 
meglop a s az ily bűnös mópon szerzett pénzt 
szeretőjének adta. A sötét zárkában most 
elmondhatja a szerelmes szivü cselédleány, 
kegy a szerelem sóiét verem.

* Táncsics ünnep a fővárosban. A
lancsics síremlék leleplezési ünnepélyét, mit 
a rendezőség a királyné elhalálozása miatt a 
múlt hóról elhalasztott, a kerepes! úti közte­
metőben e hó 16-an fogják megtartani. Az 
ünnepi beszédet Barabás Béla dr. országgyű­
lési képviselő fogja mondani.

* Asztalosok sztrájkmozgalma. A 
budapesti asztalos segédek közt a ta­
vaszon mozgalom indult meg a 9 és fel órai 
munkaidő behozatala érdekeben. Követelése­
iket mar hat hó előtt bejelentették a segédek 
az ipartestülethez, arra azonban eddig meg 
választ nem kaptak, A munkások most a 
válaszadásra ismét felszólították az ipartes­
tületet. A mesterek magatartásából most azt 
következtetik a munkásuk, hogy követelése, 
iket nem hajlandók teljesíteni. Ennek követ­
keztében a munkások most uj fegyverrel 
kívánják kivívni az úhajiott Kedvezményeket : 
t. i. részletekben végrehajtandó sztrájkkal. A 
munkások ugyanis egy két műhelyben mindig 
beszüntetik a inunkat s a munkában állók a 
sztrájk alatt segélyezni fogják a sztrájkoto­
kat. Az effajta részleges sztrájk nálunk eddi­
gié még ismeretlen, külföldön azonban már 
többször és saját érdekükben majdnem mindig 
sikerrel fordultak e fegyverhez a munkások-

az asztalos munkások 
fogjak ügyeiket rnegbe-

Vasarnap különben 
nyilvános gyűlésen 
szélni.

* Ismeretlen tolvajok. P a d rab
Sándor H.-szuboszlói lakos ma azt jelentette, 

ia rendőrségen, hogy a »Bika« szállodában 
levő kocsijáról, az éjjel ismeretlen tettesek 
felső ruháit ellopták. A rendőrség nyomozza a 
tetteseket.

* Halálos végű elgáxolás. Tegnap d. u. 
B.-pesten a zugligeti utón a Prós-major mellett 
egy öreg ember a villamos vasút elé került, 
a mely annyira összezúzta, hogy mire a

I Szent-János kórházba vitték, meghalt, Az il­
lető 70—75 éves koldus, a ki valószínül eg 
maga ment a halálba, mert a közeli pálinka- 
inéresből azzal a kijelentéssel távozott, hogy 
megunta az életét s elemészti magát. A bon- 
czoló intézetbe vitlék,

* Hány kerékpáros van “a világon ? 
Mmczini olasz mérnök 10 millióra becsüli a 
kerekpárosok számát. Fölemlíti, bogy 1894 - 
ben az angol kerékpárosok szama 400.000 
voll, az amerikaiaké pedig 500,000. Ugyan­
ebben az evben Fraocziaországnak 1.982.000 
frankot hozott a kerékpáradó. 1895-ben 
300.000 kerékpárt adtak el, egy gyáros pe­
dig, aki pedig csak nyergeket készít, 2500.000 
darabat. Ha vasárnap a tíz millió kerékpáros­
nak fele ül csak a gépre es nem tesz meg 
többet km., ez összesen oiysn távolságot kép­
visel amely 2500-szov nagyobb, mint a 
fö d kerülete-

* Felhívás. A városi tanács katonai és 
illetőségi ügyosztálya felhívja mindazon deb- 
reczeni és más községbeli illetőségű állítás 
és nép'ö kelő köteles ifjakat, kitt az 1876, 
1877, 1878, 1879 és 1880 évben születtek, 
hogy összeírásuk végett a katonai és illető­
ségi ügvoszUlvoál (Hungária palotta II. eme­
let 16 ajtó naponta 8 — 12 óráig; legkésőbb 
f. évi november hó 30-íg annyival is inkább 
jelentkezzenek, mert a ki ezen jelentkezést a 
nélkül, hogy legyőzhetetlen akadályok hát­
ráltatták volna elmulasztja, kihágást követ e1 
és 5 forinttól 100 forintig terjedhető pénzbün 
tetéssel büntettetik.

* Krivány. Keresik, körözik, jutalomdi- 
,at is tűzlek ki a fejére : de hat nem buk­
kantak rá az aradi árvapenztáros nyomára

Hiába jön hir, reménytkeltő, biztató, ninzsen 
Krivány se tál az óceánon, ae innen az ope- 
renczián. Beszélték, hogy álhajózott Amerika 
szabad földjére, gyanúba vették, hogy Kelet 
felé szökött s valahol a Bal kán-tartományok­
ban éli világát, hol a hatóságok kegyes baksi- 
sért szives örömest elnézi azt a kis botlást, 
hogy egy úri gavallér fertály millió ferimot 
finomított k i Aradvármegye árva kas szájából. 
És úgy látszik ez a uyárm volt mind között a 
legalaposabb. A budapesti rendőr-eget, mint 
nekünk Írják, pár hót e őtt bizalmiam értesí­
tették Bukarestből, hogy Krivány J. aug. elején 
ott járt két hölgy kíséretében. Azt is közöl­
ték, hogy az Uníon-Hoto! egyik első emeleti 
szobájában voltak megszállva sh >gy Krivány 
pazarul költőit. Annyira vakmerő volt, hogy 
a vendégkönzvbe saját nevet irta s még azt 
hozzátette taradiföldbirtokos. 
A titkos rendőrök csak napok múlva értesül­
tek Krivány ott tartózkodásáról s már akkor 
hiába keresték : Krivány a hölgyekkel Konstánji- 
napoly felé utazott. A főv. rendőrség jelentést 
tett értesüléséről a belügyminiszternek, mind 
edgig azonban semmi intézkedést nem tettek 
a sikkasztó üldözése iránt.

* Árverési hirdetmény. A debreczeni 
m. kir. pénzügyigazgatóság al al közhírré té­
tetik, hogy Hajdumegye nádudvari járásban 
fekvő Kaba és H.-Böszörmény községekből 
alakított beszedési kör, csoport területén fize­
tendő boritaladó, hu-fogyasztási adó bes<e- 
dési joga az 1899. é. jan. hó 1. napjától 1899. 
é. decz. hó végéig terjedő időre, esetleg a 
felmondás femariásával az 1900 és 1901. 
évekre is, nyilvános árverések utján haszon­
bérbe adatik. Az árverések n in. kir. pénzügy- 
igazgatóság hivatalos helyiségében 1898. évi 

I oki. hó 13-ik napján d. e. 9 órakor fognak 
í megtartatni s amennyiben ezek az árverések 
eredményre nem veze'nek a 2-ik, esetleg 3-ik 
árverés a következő I. illetve II ik napon 
ugyanazon helyen és ugyanő y urabau fog 
megtartatni A bérelni kívánók a következő­
ket vegyék tudomásul : 1. A kikiáltási ár 
évenkint a boríts adó fe/eben Kuba bor 1138 
frt 17 kr, hús 667 írt 9 kr, összesen 1805 
frt 26 kr., a husfogvasztási adó fejében H.- 
Böszörmény bor 18471 frt 63 kr, hús 7657 
frt 89 kr, összesen 26129 frt 52 kr. Az ár­
verések élőbb a bor és a hús adókra nezve 
együttesen fognak megtartatni. A bor és hús 
fogyasztási adókra — bár adónemenként resz- 
le ezve — csak együttesen tehető ajanlat s 
csakis mind a két adónemre együttesen tett 
ajánlat lesz elfogadható.

x Színház után mindenkor friss, választé­
kos vacsora kapható a «Dréher» újonnan átala­
kított téli udvarkert éttermében.

x Osztály sorsjegyek a 111. sorsjáték 
1. osztályára */i 6 frt, '/, 3 frt, */, 1 írt 50 
kr, '/8 75 kr. Újságíró sorsjegyek 6 húzásra 
1 korona 100.000 koroua főnyereménnyel. 
Állam sorsjegyek 200.000 korona főnyereméuy- 
nyel 2 írtért. Valamint minden huzasra 

■ mindennemű ígérvények kaphatók Scwar'z 
Dániel dohány-tőzsdéjében a »Bika* szállódé 

: épület-ben

Színház.
Heti műsor :

Réntekeo : Ferreol (B. bérlet).
Szombaton : Szókimondó asszonyság (C 

bérlet).
Vasárnap délután: Releskei nótárius (bér- 

ielszünet).
Este: Dreyfus kapitány (bérletszUnet).

Ferreol. A franezia irodalom egyik leg­
kiválóbb írójának Sardou Viktornak hatásos 
színmüve »Ferreol kerül holnap színre 

I Sardou rendes témája »Keresd az asszonyt»
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van benne feldolgozva. Az egész darahon egy 
rejtélyes gyilkosság vonul végig, mely asszo­
nyért történt, úgy szintén asszony miatt tör 
téiiik a bűntett fel nem derithetése is. A szín­
mű némi tekintetben aktuális; mert egy jele­
netben »Justitium mord« fordulna elő, d-i ezt 
meggátolják. Főszereplők : Szatmári 
Árpiid egy gyenge, de jó férj, Kenyéri Mór 
egy elkeseredett lelkész, F á i Flóra a con­
vent iós rajongó, de idején kötelességéhez 
térő asszony és K o in j á t h y János egy 
fiitólt vágyai miatt bajba keveredő katona es 
jó barát szerepében.

Komjáthy pályázata. Megírtuk, hogy 
Komjáthy János a szegedi színházért pályá­
zott. Az ot a ti i szinházbizottság mai ülésében 
huzza meg javaslatát a szegedi színház bér­
beadására nézve, mig a végleges döntés a 
városi tanács határozatával, mely a napokban 
varhaló történik meg.

Októbi

Az érdemrendek és rendjelek.
Folytatás.

A rend eredetileg magában 3 osztályt 
különböztetett rrvg : 1, Lovagok, 2. Káplá­
nok, 3. Szolgáló testvéreket. Szabályai meg­
egyeztek a templomosokéval. Öltözetük : te­
her köpeny, balmellen 8 ágú fehér vászon 
kereszttel, a 8 lovagi erény jelképez ésére. De 
Pttv nagymester a rend tagjait nemzetiségük 
— Provence, Auvergne, Francia, Olasz, Német, 
Aragónia, Kataloma, Navarra, Kasztdia, Por­
tugália, Anglia szerint tartományi prioratusok- 
ra különítette. A priorok voltak a konvent 
tanácsosai.

A priorok alatt voltak a kerületi per­
jelségek, — melyek ismét kommendák vagy 
kom hurságokra oszoltak. A kik kötelező fo­
gadalom nélkül, leginkább a rend vagyona 
gyarapítva tartoztak a rendhez : donatusoknak 
neveztettek s csak félrendjelt viselhettek s bár 
mikor kiléphettek. A legfőbb bíró a n un 
volt.

Címere máig megmaradva vörös mezőben 
fehér (ezüst) 8 sarkú kérész'. A pajzs fvött 
hercegi korona, melyből egy rózsafüzér indult 
ki, kői ülfogva a pajzsot alul egy kis Jnhan 
nita kereszttel, — Jelmondata: »Pro 
fide.«

A mostan Máltai rend szervezete : Né­
metre és olaszra oszlik, melyek a rendi ma 
giszterium és a római Sagro consilio alatt ál­
lanak. A nagymester székhelye Róma. I. F 
rcnc József a nagymesternek es a nagyprior­
nak a birodalmi hercegi elmet adományozta 
Címe eminenciad vagy hercegséged.

Az olasz ág 3 nagy perjelség um. a ró 
mai 20 lovagi és 3 egyházi cummenda és 12 
úgynevezett »juris patronatus« vagy családi 
kommenda ; 2. A lombar iái és Velencei 
10 lovag 1 egyházi és 23 családi kommenda 
3. a szicíliai : 12 lovagi, 1 egyházi és 31 
családi kommenda. A német ág : V Cseh 
nagyperjelség : 14 lovag, 3 egyházi kommen- 
Uaval ; 2. a sziléziai tiszteletbeli tagok egye­
sülete. 3 a westfaliai és rajnamelleki tiszt, lóv 
egyesülete ; 4. angol lovagoké ; 5. az »in gre" 
mio re.igionis« luvagok ij : akik sem per­
jelségbe, sem egyesületbe nincsenek fel 
véve stb.

A rendbe felveendő jelölttől megkívánta 
Ok hogy r. kith, legyen (kivételkep azonban 
másolt is nyerhetik a keresztet, de mint pro­
less lovagok - soha), azonfelül 16 nemesi 
ősi, 8 apait, 8 anyait tartozik kimutatni 
se szirmazási táblát négy nemes tanú — sub 
lide obib — hitelesíti; Ausztriai és Magyar 
orszigi alattvalóktól ezenkívül megkivántatik 
az uralkodói engedély. A szerzetesi hármas 
fogadalom ünnepélyes letétele után a rend- 
böl való kilépés csak pápai engedelylye 
lehetséges, 3 3

A rend jelvénye az osztályok szerint 
változó nagyságú fehérzománezos nyolczágu 
(mu lat) kereszt, sarkaiban koronás két fej ii

sassal; a kér szt felett dúsan díszített arany 
herczegi korona ; e felett professzlovagoknál 
arany harczi jelvényekből alkotott armatúra ; 
mig a I. papok, donatusok és hölgyek e helyett 
aranyosok rőt viselnek, a II. donatusoknál 
csokor sincs. A rendszalag valamennyinél 
fekete, á papoknál vörösen habozott. Nayy- 
keresztesek, baillik, tiszt, hölgyek a szalagot 
óbb vállukon hordják.

A rend egyenruhája: 1874. febr, 24. óta 
fekete-bársony középkori öltöny, egyenes kard, 
fekete-bársony köpeny, baloldalán fehér-vászon- 
kereszttel,

A rend legfőbb rendelt, lése most szin­
tén : a háborúi betegápolás, mely czélra 12 
ti Ijesen felszerelt egészségügyi vonattal rendel 
ki'zik, amit a hadügyminisztériumtól kap 
egy vonalban pedig 16 kocsi lévén, 192 
kocsija van.

A Johannita rend meg van még Porosz- 
országban is.

1812. máj. 23. a brandenburgi Johannita 
rendet a porosz Johannita rend váltotta fel 
melynek első nagymestere Henrik porosz 
herozeg lett; de ennek 1846. jul. 12. bekövet 
kezelt lialalá után egyelőre a nagymesteri 
állás nem töltetett be; azonban IV. Fr. 
V H mos király a brandenburgi alvezérséget
1852. nkt. 15. hirtok nélkül visszaállította s
1853. márcz. 14., amidőn uj alapszabályokat 
kapott, Herren meister czirnmel élére Károly 
porosz herczeg lépett s egészen evangélikus 
jelleget nyert.

Ennek a rendnek jelvénye is: nyolezágu 
bér-kereszf, amelyet a Herrenmeister, kom- 

mendátorok és jogi lovagok, aranykoronán 
luggve, sarkaiban egyfejü koronás aranysasok- 
kal ékitve hordanak. A tiszt, lovagok keresztjén 
nincs korona, a sasok feketék, koronások, 
szalag fekete s nyakban hordjak. A porosz 
király a rend védnöke s a rendjelvényt
korona alatt egymást keresztező jogar es koro 
naval díszítve viseli.

— Folyt k'úv. —

KÖZGAZDASÁG
A vetések állása.

(A földmivelésügyt m. k. ministeriumhoz a 
gazdasági tudósítóktól beérkezett jelentések 

alapján.)
Szeptember hó utolsó harmadában az 

eleinte meg száraz időjárás 24-től enyhe hő­
mérséklet kíséretében esősre változott, melv 
helyenként zivatar és zápor alakjában jelent­
kezett s az egesz országban a hosszas száraz­
ságtól kiszáradt talajt annyira megáztatta 
hogy a többféle már-már elkésett szántási 
vetesi munkálatok teljes éröv, 1 foganatba 
belő. voltak. A már előzőén elveleit és he 
lyenként teljesen vagy részben kikelt vetesekr 
az eső jótékonyan hatott, amennyiben ez utót 
blak fejlődését elősegítette a még ki nem kelt 
magvak csírázáséi és kelesét pedig megindi

er 6. 1898.

A dohány szárítása ívj 
a komló zsákolását az esős uiAyóama,ban van 
ditotta, mivel a jól kiszáradt el<5°>^
reszkedbetett. ertnei>y (lle^

A ezukor és takarna 
valamint burgonya kiszedése nagyobb? ' é P a 
fejeztetett. A répák a száraz d$uteazl be- 
nyadtak, minélfogva termésí I 'Ól S- 
nem felel meg a várakozásoknak n'enJise8»leg 
pes és középén aluli. A ezukor, na b! k5*«‘ 
tartalmú. Az esősre fordult ,CzuW
kint a még kiszedetlen lakarmánvt! itilfen-
fejlődésében bíznak. A tarló réna^b-t0V4bbi 
fejlődik. táiiorepa hiányosan

A mesterséges tat«*
félék, rétek és legelők az esős iLmaQy‘
javulnak. A heréseket és réteket möiafüstó) 
már csak legeltetés, e haszoálják n^yobbära 

Aszó lök szüretelése folyamatban 
helyenkmt közepes, nagyrészt az0Dbín ".Van 
pen aluli terméssel. A szűrt must kt,M" 
többfelől dicsérik. Erdélyben a szőiAi,mmőségét 
varjak az utóbbi esőktől S'Ű'Ök 

A gyümölcs termés leszorít 
folyamatban van, részint 
vára és dióra nézve kielégítő, az alma és kör 
téré nezve gyenge eredmenynyel a szí v„, 

més értékesítése többfelé vevő hiányában 
áézséggel jár. anyatWn ne-

Budapesti sertés konzum vásár a
fér nezvarosi petroleum rakodónál levő 
kés fővárosi sertéskonzumvásár áriezv, é" 
október 4 én. Készlet 534 darab S* 
260 darab, összes felhajtás 794 danb eUziV 
httatott budapesti fogyasztásra 498 darab' 
eladatlanul visszamaradt 29J daran - m •

1 0—180 ki gr. eulyban 50-52 karig!árak
220-280 klg. súlyban 51—53 sgri 
kg. lulyb.n 4Í-52 é. 161 kgng^öí,, .”2 

—kng. Malaczok 40—42 kria a vü.ö hangulata lanyha volt. g' A Vasar

Sertés vásár.

A repeze vetések területe csekély és 
a száraz időjárás folytan hiányosan, foltosán 
vagy egyá tálán nem keltek s többnyire búza 
. . klszantatnak, Az utóbb beállott esős idű-
íésmkrn mar k,'kelt. Vat5y CSíik most kikelrt ve
lésekre igen előnyös volt. Baranyamegve v‘dé 
kein a jobb vetések •• ■ B ™
megkezdték.

----  -u.uujiuucgvt. v'.ae-
kapálását és töltögetését

A kukoricza törését az ország több 
tn már befejeztek, részint azonban a 

domb és hegyvidéken még folyamatban van 
„ nyar< hosszantartó száraz időjárás folytán 
a csövek es szemek képződésé hiányos he-yenkent pedig a mól/ károsította,Y minek
b°en ali/ L"™68 belyenkint gyenge, rész­

en dbg közepes s csak ott kielégítő ahol
az előző kedvező időjárás alatt a kukoricza 
annyira kifejlődőn, hogy a reá következő szá­
razság sem árthatott soka'. A kukoncza-szár
haUd“ tiS Jehordasa szinlén 'gén szépen

kő, * híÍr,elyesek' kerli vélemények, 
köles, nagyobbára betakarittatiak, 
pedig most van folyamatban. a tuturkáé

okt. 6.
Kőbányai sertéspiaca. Szerbiai : Neí# 

páronkint 320 kilogrammon felüli sulybaQ 
04—55 krajezárig, közép (pkint 251-32» 
— kilogramm súlyban) 55-56 krajezar 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedi 
súlyban) 53—54 krajezárig.

Sertéslétszám: 1898. évi okt. 4-én 
-— volt készlet 46.554 darab, 1898 okt 
hónap 5-én felhajtatott 422 drb, 1898 ott 
1 youP 5"ik nap!árl elszállitatott 392 darab 
18.J8 okt. hó 6-ik napjára maradt készlet 
ben 1-6.584 daráb. — A hízott sertés üzlet- 
irányzata lanyha.

Budapesti gabonatőzsde
oki. 5.

$;s ;iru üzlet hivatalos árjegyzései a következői

Busa 1 kilós Ar 1U0 kl». 1 kilós 1 Ár 100 tlg
Bánsági ó 76 I-- .-------- --- 80 00.- 0 -00.00

> > 77 -- .--- -- .___ 81 00.00 -00.00
> > 7K --.________ 82

l’iszavidéki ó 79 9.15 - 9.25 9.85- 9.00.
» » 76 I 9i30 9.35 30 —. -00 00
> « 77 9 40 9.50 81 00.00---- .00

Testvidéki ó 78 9.55— 9 fii) 82 9.80— 9 85
í > 79 9 35 9 45 — —.00---- .00
xi r 7 9 9 ói) 9.65 80

í1 ehérmegyoi ó 76 9.60— 9.70 81 9 85 - 9 91)
» <# 78 9.75 9,80 82 —.-----.-----
X < 7!) 9-30- 9 40 ___, —--------

Bácskai ó 76 9.45- 9 50 80 00.--------
< < 77 9 b>)— 9 6ö 81 uooo-oo-
« < 78 82 00.00-00.-

Észak magy 7a —.-----—
< 78 80 —,---------- -

78 —.---------.— 81 1 —.----- -
j Min. hekt.*ben ! Ár kilögfsm

Ficzs elsőrendű uj 
„ > másodrendű > 

Árpa takarmánynak » 
» égetni való —

* serfőzdéi — —J
Zab-----------------uj
Tengeri bánsági — uj 

más nemit » I

70—72 6 , 2 20 
5 I 6.90 

6.8»

) 8.20
I 6.70
I i 5.36 

I 12.76

Repeze bánsági
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CSARNOK.

Francziából

•-WS"-''

Képzeljük el a többit.
(Jean de la Bréle.) 

forditolta : dr. Kósa Zsigmondné
Folytatás.

ix.
junius 3-án.

Ismét csend van, nyugodtság legalább 
külsőleg, a szivek a lelkek mélyét ne n ku 
lassú’*.

Bátyám meg van győződve róla, hogy 
oyámleányából tűzhányó lett, nem egy kialudt, 
dehogy egy Vulkán teljes működésben. Mi­
után pedig rendezett viszonyú országban — 
teszem Francz aországban — nem minden­
napi dolog egy vulkánnál birm, mely az em­
bert minden megszólításnál hamuesővel borítja 
__ kedves bátyám nagyon elégedetlen.

— No bizony nagy dolog — bosszantott 
mindig — a galambducz össze ; vissza nem 
magasabb öt méternél, a fele utján pedig 
kényelmes magtárletőu megpihenhetett

— Kényelmes, szép kényelem, igen jól 
tudom, bogy a magtár teteje lejtős es síkos 
gyerek koromban néhányszor megpróbáltam.

— A teteje kegyetlen síkos — kiáltotta, 
éleiét tette koczkára, a dicséretet pedig sze­
rényen elhárította magától, ezt maga soha 
se csinálja utánna gyamom. Volna e magá­
nak kellő megfontoltsága, hidegvére egy ha­
sonló kenyes helyzetben. Ha maga onnan 
leesik még most is olajos ruhák közé cso­
magolva nyögne és kendermagpépet melc- 
gittetne zúzol' tagjaira.

— Te nem tudod mit beszélsz ! nem 
érdemes a paladinusodat annyira bámulgatní, 
aki vegre is nem egyébb, mint egy jó tornász 
és gyors lábú katona !

Gyámom hideg kézzel locsolgatja felke­
rült képzeletemet, meddő munka, próbálkoz­
zatok meg egy égő vulcannal.

-- Minden ókon paladinusnál többre 
becsülöm — heveskedtem csak azért is 
— még a Roncevevaui Roland is elbújhat 
mellette.

Vájjon Roland leugrott volna egy magtár 
tetejére ? Nem hiszem. Azon időben a p tladi- 
nusok csupa hős küzdésből nem gondoltak az 
egyszerű kézzel fogható megoldásra; se ga­
lambducz, se hombár nem jutott eszükbe ; és ta­
lán nem is voltak ily épületek a Pyreneusok- 
ban. Roland ott meghalt, nem tehetett róla — 
amíg ő ! oh bátyám mily nagyszerű paladinus 
lenne belőle egyszerűen bámula'os !

M. La Platiére ur hüledezve nézi kedé­
lyem vulkánjának kitöréseit.

— Hiszen magad mondád, hogy habo­
zó* I, és hogy te . . .

— De hiszen csak élőre látásból óvatos­
ságból habozott, az óvaosság ön szerint jó 
tulajdonság, sőt erény ! nézzen minden kiváló 
férliu tetteire. Fontolva haladnak, nehogy ap­
ró-cseprő emberkék fólibe kerülve nyakukat 
szegjék I

Denique a gyámom meggyőzhetetlen.
X.

junius 6-án.
Perseus Perseus — a lenge szellő elvi- 

szi-e hozzád fajdrlmas sóhajaimat ? Akármit 
beszél M. La P.atiére ur, te ismét eljösz don- 
jonomba, elszakítod Andromeda lánczait. én 
szárnyas p.ripádra mutatok — Azt hiszem e 
táltos most a szerelem lesz, — azutan csenge­
tés lüty és mi elutazunk ! —

Oh mily fülledt meleg van ma este ! Azt 
hiszem szivem forró lángja hevít, — avagy 
zivatar közeledik ?

A zivatar kitör — a regényekben mindig 
zivataros az idő, mikor a jó erkölcs sétákra 
műül. Sohase bírtam megérteni mire való a 
zivatar áz erkölcsi bukásoknál ? a való életbe 
°lyan szépen elbukik minden regényes zivataros 
kíséret nélkül is.

Felhevült képzeletem hű marad a régi 
szokáshoz, es keresztül kasul sétálgat a vihar­
ban mely mivel teljes erővel kitör fütyül és 
lómból. Az ő szenvedélyét vélem látni. Igenis

a felzudult elemek — legalább én úgy kepze- 
letn — épen elég hevesen jelképezik egy ka­
pitány szereimé, ki egy galambducz ablaká­
ból a magtár tetejére ugrott.

Gyámom e természeti tüneményben nem 
latna egyebet mint egy nyári zivatart, es jaj­
gatna dinnyetakarói után, miket a jégverés 
agyonütött.

XI,
junius 10-én.

Az egész ország, a hadsereg csakis a La 
Platierehen véghez vitt hőstett magasztalásával 
fogl ' Ikozik.

A kapitány, a kis hadnagy elmondották 
az őrnagynak, ez tovább adta a tábornok­
nak, ugyanannak, akinek az ozsona mi ná­
lunk oly pompásan Ízlett* Visszatérőben nem 
röstelte a néhány kilométernyi kitérőt, eljött 
szerencsét kívánt hadi tudományomhoz.

Egy ezredest mindig úgy képzeltem, mint 
egy komoly, tnarezona alakot, aki katonáit, 
ha törik, ha szakad győzelemre vezeti ; vagy 
meghal a csatatérén. Az élet fájdalom csaló 
dássa1 van tele. Az en ezredesem ugyan sen­
kit se vezetne győzelmes csatába.

Mily elvezet Perseus dicséretét hall­
gatni.

— Hanvec kapitány, kit nagysad men­
tett meg az elfogatastól, egyik tanar barátom 
nak a fia ; pompás gyerek és kitűnő csa'ad- 
ból való I

Nem kell családját dicsérgetni ; aki oly 
hőstettre képes, csakis jó családból szármáz- 
haiik. Tanár fia, atyia az emberiség sziveibe 
csepegteti a nemes érzéseket és a magasztos 
tudományt. Az igazi Perseus apja nem d cse- 
kedheiett volna ennyivel.

— Minek a tanara ? — kérdé bátyám.
— A paleontológiát (földisme) tanítja —■ 

válaszolt az ezredes ; nagy tudós, én nagyon 
szeretem.

Jaj! — bátyám, aki ismer, tudj i, hogy 
a tudományos kifejezésekkel hadi lábon élek. 
sohasem tudom mit jelentenek, e szörnyű 
szóra gúnyosan kacsintott ream.

A paleontologia nem igen illik Perseus- 
hoz; nem igen értem, hogy fejlődhettek a 
négylábúak emberré ; vagy csinálták őket ? 
összeszedték a kis csontocskakat és vissza­
ragasztották ?

Tévedés — mond má bátyám — évezre­
dek masíroznak el szemeink előtt. Mily ma­
gasztos gondolat oly korszakot tanulmányozni, 
amelyikben semmi se történt ? A tovakint 
évezredek bizonyítják, mily paránvok vagyunk 
a nagy mindenségijén. Csak egy lépéssel to­
vább és szerények, elnézők, kedvesek leszünk 
embertársaink iránt saját csekélységünk tuda­
tában. Ha a plenosaurusok fejlődését vészük 
zsinór m°rtéknek, mennyire túlhaladhatja a 
mostant Perseus, az ókorit ?

— Hanvec majd felkeresi önöket —- 
mosolygott az ezredes. — T-ben állomásozik 
nagysádnak pedig köszönettel tartozik.

Ez a kilátás sehogy sincs gyámom 
ínyére, pedig eléggé magyarázgattam neki a 
paleontologia szerint, a fajok fejlődését — 
sehogy se bírom ö' magasztosabb ál áspontra 
csalogatni.

Én értem miért vonakodik, alig hogy a 
generális háfat fordított, rám támadt :

— Hanvec kapitány tanár fia — egye­
be se lesz a kardjánál — a tanárok rendesen 
szegények mint a templom egere.

— Folyt. kör. —

N. L. Helyben. Versében sok » világfáj­
dalom. Kevés a kvezia meg kevesebb a tar­
tóéin. Peguvisa igen sovány gebe lehel, nem 
ártana, ha jobban gondozná. Különben varja 
meg a Horatius által megszabott kilencz esz­
tendőt, s azután hozza nyilvano-ságra szel­
lemi termékeit.
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Aszalai uram leányai.
Vigjtték 4 felvonásban. Irta : L’ Arrogne. For­

dította : Ljházi Ede.
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P e i r é o 1.
SzinmQ 4 felvonásban. Irta ; Sardou Viktor. 

Főtdóottak : Bentczki S. és Kulilfay Ede.

Nyilt-tér

Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­
csemőket, gyermeket és felnőttet egyaránt fenye­
get a járványok veszélye, ismét csak a minden 
alkalommal hálásan fogadott

MOHAI

ÁGNES - forrásunk
vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert 
olcsó, igen kellemes és tiszta ivóvíz lévén, a 
tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet- 
szerként szerepel, másrészt, mert dús szénsav­
tartalmánál fogva, specifícus óvószer is a ti- 
phus, cholera és a gyermekek tiphoid-szerü ta­
vaszi-nyári hasmenése ellen. Étihez járul még 
hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor na­
gyon ve-zélyes hurutos hátbántalmak elten, 
míg szoptatója e viz használata folytán nagyon 
kedvező összetételű és bőséges tejet nyer. A 
már meglevő gyomor- és bélhurutot gyerme­
keknél és felnőtteknél gyógyítja. Kellemesen 
hatván he szénsavánál fogva a gyomor és bél 
idegeire ; a gyermekek lázas megbetegedéseinél 
pedig nélkülözhetetlen liiitő, húgyhajtó és a 
szomjat csillapító hatásánál fogva.

Kedvelt borviz.
A mohai Ágnes-forras

kezelősége.

Főraktár :

Édeskuty L.
cs. és kir. udvari szállító

BUDAPEST, V, Erzsébet-tér 8.
Kapható minden gyógy tárban, 

fÜBserkereskedéeben és vendéglőben.

Szerkesztői üzenetek,
Sz. L Helyben. Beküldött versei nem 

ütik meg a mértékei. Gondolat van benne, de 
a verseié* kopott s minden ritmust né külöz. 
Múltkori leközlölt versei ezt bizonyítja, hogy 
néha-néha eltalálja a kellő hangot és érzést 
is tud önteni verseibe, ütmei szemben erő­
sebb kritikai gyakorolunk, de ez ne csügesz- 
sze el, mert tehetsége van s ezt csak talán s 
fáradhatatlan szorgalom által lehel fejlesztem. 
Szívesen látjuk, ha máskor is felkeres szel- 

I lemi termékeivel.

Uj női kalap 
divat-ári i terem.

Nűi és gyermek modell-kalapok, 
melyeket párisi és bécsi elsőrendű ezé- 
geknél személyesen választottam ; felül­
múlhatatlan választékban, mérsékelt ára­
kon kaphatók.

Fein Karolin
női divatáru termében,

Kossuth n. 61. (Fatay-ház
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Olcfi IkhimiI. nagy mlttaia,

HOFFMANN és KRONOVITZ
B*' KÖNYVNYOMDÁJA

DEBRECZEN, a főpostával szemben,
-Ä-jSLüllrozils :

nyomtatványok elkészítésére
kereskedők, gyárosok és iparosok részére.

Levélpapír czégnyomássa
1000 drb, 3 frt 50 krtól feljebb.

Levélöoriték czégnyomássa)
1000 drb. 2 írttól feljebb.

Monogrammal ellátott

Lakadalmi és báli meghívók.
& jegyzési üártyáü
nagyon olcsón,

Névjegyek
Tánezrendek
Számlák
Jegyzékek
Üzlet jegyek
Körlevelek
Árjegyzékek
Műsorok
Zárszámadások

z

Évi jelentések

Dombornyomásu galvanizált remek

reklám falragaszok. 
Pinczerszamlak, bor és sörczimkék. 
Menu kártyák a legdíszesebb kivitelben. 
Regények, elbeszélések, költemények. 
Tudományos és szakmunkák előállítása. 
Rovatos ivek, tabellák.
Részvények, szelvények.
Elsőbbségi kötvények, értékpapírok. 
Díszesen kiállított étlapok.

igen mérsékelt árak mellett.

Ruggyanta bélyegzők igen olcsón.
Nyomatott Hofímann és Kvonovitz könyv nyomdájában Deb.•breczei], a lőpostával szemben.
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